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Instruccion de montaje

ijLeer primero!

Assembly instructions

Read first!

Instruction de montage

Lire en premier!

Montageanleitung
Zuerst lesen!

Instrugées de montagem

Ler primeiro!
Instrukcja montazu
Najpierw przeczytaj!
Montazni navod
Ctéte pozorné!
Szerelési Utasitas
El6szor olvasd el!
Instructiuni de montaj
Intai cititi!

Detaljne upute
Prvo procitati!

Ai1o03GOTE TIPOCEKTIKA TIG
Odnyieg Zuvapuohdynong!

Oncelikle montaj:
Talimatlarini okuyunuz!

MHCTpyKLMM NO MOHTaXy

CHauvana npounTtanTte!

Istruzioni di montaggio

Leggere per primo!
Montagehandleiding
Eerst lezen!

Topes laterales

Load stops

Butoirs latéraux
Ladesicherungshalter
Batentes laterais
Ograniczniki fadunku
Zarazka

Létra tarto

Blokada tereta

Opritor pentru incarcatura

2TOTT QOpPTioU
Yk sabitliyicileri
Ynopsbl Ana rpysa
Ferma-carico

Ladingstop

Navodila za sestavljanje Blokade tovora

Preberite!
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Importante!
Important!
Important!
Wichtig!

@ iEste accesorio tiene que
usarse con sistemas portacar-
gas Cruz!

This accessory must

be used with Cruz roof rack
systems!

@ Cet accessoire devra étre
utilisé avec les systémes porte-
charge Cruz!

@ Dieses Zubehor mufd
mit einem Cruz Tragersystem
verwendet werden!

Este accesorio deve ser
utilizado com sistemas porta
cargas Cruz!

To wyposazenie musi by¢
uzywane z systemami bagazni-
ka dachowego firmy Cruz!

@ Toto pfisluSenstvi musi byt
pouzivano s nosnym systémem
Cruz!

@ Ez a kiegészité Cruz ruda-
kkal hasznalhat6 a csomagtarto
rendszerekhez!

Aceast accesoriu trebuie
utilizat, cu sisteme Cruz!

Ovi dodaci moraju biti ko-
risteni uz Cruz sistem krovnog
nosaca!

To a&eooudp autd Ba
TIPETTEI VO XPNOIYOTTOIEITAl
QATTOKAEIOTIKG OTA CUCTHHATA
ptrapwv tng Cruz!

Bu aksesuarlar mutlak
Cruz tasima sistemleriyle kul-
laniimalidir!

[aHHbIN akceccyap

AOIkeH BbITb NCNonb3oBaH ¢
GaraxHO CUCTEMOW Ha KpbiLLy
mapku Cruz!

@ Questo accessorio deve
essere utilizzato con i sistemi a
barre Cruz!

@ Dit accessoire moet wor-
den gebruikt in combinatie met
een Cruz dakdragersysteem!

Dodatek naj se upora-

blja le z izdelki iz asortimana
streSnih koSar CRUZ!
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Cédigo v * T ‘ Lote
Code | s——p *h o @ Lot
941-024 4x (716-019) 10cm 810-207 | 1,52kg 01/21
941-025 6x (716-019) 10 cm 810-208 | 1,52kg 01/21
50x30 mm
941-028 4x (716-023) 18 cm 810-207 | 1,52kg 01/21
941-029 6x (716-023) 18 cm 810-208 | 1,52kg 01/21
941-010 2x (716-018) 10 cm 810-206 | 0,47 kg 03/20
941-001 4x (716-018) 10 cm 810-204 | 1,07 kg 03/20
941-003 35x35 mm 6x (716-018) 10 cm 810-205 | 1,59 kg 03/20
941-012 4x (716-022) 18 cm 810-204 | 1,52 kg 02/20
941-016 6x (716-022) 18 cm 810-205 | 1,75kg 02/20
941-000 4x (716-017) 10 cm 810-202 | 0,93 kg 03/20
941-002 6x (716-017) 10 cm 810-203 | 1,40kg 03/20
30x20 mm
941-011 4x (716-021) 18 cm 810-202 | 1,39kg 02/20
941-015 6x (716-021) 18 cm 810-203 | 1,15kg 02/20
941-005 4x (716-016) 10 cm 810-200 | 0,86 kg 02/20
941-007 6x (716-016) 10 cm 810-201 1,34 kg 02/20
25x20 mm
941-020 4x (716-020 18 cm 810-200 | 1,26 kg 02/20
941-021 6x (716-020) 18 cm 810-201 1,57 kg 02/20
| |
h=18cm Q)
50x30 mm
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h=18cm

35x35 mm
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